
 

 

MĚSTSKÝ  ÚŘAD  RUMBURK 

ODBOR STAVEBNÍ ÚŘAD 

Třída 9. května 1366/48, 408 01  Rumburk, tel.: 412 356 228 

Č. j.: OSÚ/47653-23/zeml 

Sp. zn.: OSÚ/270-2024  

Oprávněná úřední osoba: Žemlová Lenka 

E-mail: lenka.zemlova@rumburk.cz 

                      
Stavebník: 

Město Šluknov, IČO 002 61 688, nám. Míru č. p. 1, 407 77  Šluknov 

zast.: S.A.W. CONSULTING s.r.o., IČO 287 18 836, Božtěšická č. p. 216/34, Bukov, 400 01  Ústí nad 

Labem 1 

 

Rozhodnutí  

Výroková část: 

Městský úřad Rumburk, odbor stavební úřad, jako obecní stavební úřad příslušný podle § 30 odst. 1 písm. f) 

a odst. 3 písm. a) a dále podle § 34a zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů, 

ve stavebním řízení přezkoumal podle § 103 až § 115 zákona č. 183/2006 Sb., o územním plánování 

a stavebním řádu (stavební zákon), ve znění účinném do 30.06.2024 (dále jen „stavební zákon"), žádost 

o stavební povolení ze dne 31.10.2023, kterou podalo město Šluknov, IČO 00261688, nám. Míru č. p. 1, 

407 77  Šluknov, zast.: S.A.W. CONSULTING s.r.o., IČO 28718836, Božtěšická č. p. 216/34, Bukov, 

400 01  Ústí nad Labem 1 (dále jen „stavebník“) a na základě provedeného řízení:  

vydává podle § 115 stavebního zákona a podle příslušných ustanovení § 18b a § 18c vyhlášky č. 503/2006 

Sb., o podrobnější úpravě územního rozhodování, územního opatření a stavebního řádu, ve znění pozdějších 

předpisů 

stavební povolení 

na stavbu "PD – Nová trasa cyklostezky Šluknov – Rumburk v lokalitě Harta" na pozemcích pozemkové 

parcely čísla 1584/1, 1618, 1665/1, 2955/2, 2955/3, 2956, 2963 a 2970/1 v katastrálním území Království 

(dále jen „stavba“). 

V souladu s § 330 odst. 1 zákona č. 283/2021 Sb., stavební zákon, ve znění pozdějších předpisů, řízení 

a postupy zahájené přede dnem nabytí účinnosti tohoto zákona se dokončí podle právních předpisů platných 

v době podání žádosti, tj. dle stavebního zákona č. 183/2006 Sb. 

Stavba obsahuje: 

Předmětem předložené projektové dokumentace je stavba nové části cyklostezky číslo 3042 z Království 

k Hartě, včetně jednoho odpočinkového místa, propusti a vsaku v km 0,268 12 a sadových úprav, vše na 

pozemcích pozemkové parcely čísla 1584/1, 1618, 1665/1, 2955/2, 2955/3, 2956, 2963 a 2970/1 

v katastrálním území Království.  

SO 101 Cyklostezka 

Celková délka řešeného úseku cyklostezky je 1,438 22 m, šířka 2,5 m. Povrch cyklostezky je navržen 

z asfaltového betonu, s výjimkou místa pod stromem v km 0,020, kde bude z důvodu ochrany stromu a jeho 

kořenového systému v okruhu o poloměru 6,0 m od stromu pouze zatravněný povrch. V km 0,340, 0,580, 

1,090 a 1,400 budou provedeny hospodářské přejezdy zpevněné velkou kamennou dlažbou uloženou 

v betonu. Na částech pozemků p. p. č. 2955/2 a 2955/3 v katastrálním území Království je navrženo 

odpočinkové místo s přístřeškem. Odvod dešťové vody z povrchu cyklostezky bude zajištěn příčným a 

podélným sklonem, vody z cyklostezky budou likvidovány vsakem v trativodní rýze nebo vsakem 

s drenážním odtokem k propustku v km 0,268 12 a propustkem vyústěny do vsaku.   

            Rumburk, 16. srpna 2024 
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Kapacitní údaje: 

Stezka (asfaltový kryt):    3840 m2 

Konstrukce v okolí stromu (zatravněný kryt): 240 m2 

Pochozí konstrukce (kalený štěrk):  341 m2 

Konstrukce přejezdu (kamenná dlažba):  19 m2 

Odláždění příkopu:    6 m2 

Silniční obruba 100/250/1000:   2520 m 

Silniční obruba 150/300/1000:   138 m 

Palisáda průměr 200 mm:   240 m 

Ornice v rovině:    926 m2 

Ornice ve svahu:    1572 m2 (1310 m2 x 1,2) 

SO 131 Propust v km 0,268 12 

Nový propustek v km 0,2687 12, situovaný na částech pozemků p. p. č. 1618 a 2963 v katastrálním území 

Království, je navržen z HDPE trub DN 500, SN8 o délce 11,1 m, vtoková jímka na levé straně propustku je 

navržena z betonu s kamennou dlažbou, dešťové vody budou svedeny do vsakovací jámy o rozměrech 6,0 m 

x 7,5 m a o hloubce 0,8 m, vyplněné štěrkodrtí.   

SO 801 Sadové úpravy 

V souvislosti se stavbou cyklostezky bude pokáceno 24 ks listnatých stromů (4 x topol osika, 5 x bříza 

bělokorá, 1 x vrba jíva, 1 x olše lepkavá, 2 x třešeň ptačí, 6 x jeřáb obecný, 1 x jílovec maďal, 2 x dub letní, 1 

x bez černý, 1 x javor klen) a provedena náhradní výsadba podél cyklostezky v počtu 62 ks dřevin o obvodu 

kmínku 10–12 cm (19 x Acer pseudoplatanus – javor klen, 1 x Tilia cordata – lípa srdčitá, 42 x Quercus 

petraea – dub zimní). 

Pro provedení stavby se stanovují tyto podmínky: 

1) Stavba bude provedena podle projektové dokumentace z července 2023, ověřené ve stavebním řízení, 

kterou vypracovala obchodní firma S.A.W. CONSULTING s.r.o., IČO 287 18 836, Božtěšická č. p. 

216/34, Bukov, 400 01  Ústí nad Labem 1, zodpovědný projektant: Ing. Jiří Henych (autorizovaný 

inženýr pro dopravní stavby, ČKAIT – 0402568). Případné změny nesmějí být provedeny bez 

předchozího povolení stavebního úřadu. 

2) Stavba bude provedena na pozemcích pozemkové parcely čísla 1584/1 (orná půda), 1618 (trvalý 

travní porost), 1665/1 (trvalý travní porost), 2955/2 (ostatní plocha – ostatní komunikace), 2955/3 

(ostatní plocha – ostatní komunikace), 2956 (ostatní plocha – ostatní komunikace), 2963 (ostatní 

plocha – ostatní komunikace) a 2970/1 (ostatní plocha – ostatní komunikace) v katastrálním území 

Království. 

3) Stavebník zajistí vytyčení prostorové polohy stavby oprávněným zeměměřičem. 

4) Při provádění stavby je nutno dodržovat předpisy týkající se bezpečnosti práce a ochrany zdraví při 

práci na staveništi, zejména zákon č. 309/2006 Sb., kterým se upravují další požadavky bezpečnosti 

a ochrany zdraví při práci v pracovněprávních vztazích a o zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při 

činnosti nebo poskytování služeb mimo pracovněprávní vztahy (zákon o zajištění dalších podmínek 

bezpečnosti a ochrany zdraví při práci); nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních 

požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na staveništích; nařízení vlády č. 362/2005 Sb., 

o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích s nebezpečím pádu 

z výšky nebo do hloubky; nařízení vlády č. 101/2005 Sb. o podrobnějších požadavcích na pracoviště 

a pracovní prostředí; vyhláška č. 48/1982 Sb., kterou se stanoví základní požadavky k zajištění 

bezpečnosti práce a technických zařízení. 

5) Při provádění stavby budou dodržena ustanovení vyhlášky č. 268/2009 Sb., o technických 

požadavcích na stavby, ve znění pozdějších předpisů, a na ně navazující ustanovení příslušných 

technických norem. 

6) Stavba bude dokončena nejpozději do 2 let ode dne nabytí právní moci tohoto rozhodnutí. 



 

Č.j.: OSÚ/47653-23/zeml 
Sp. zn.: OSÚ/270-2024 3 

7) Stavba bude viditelně označena štítkem o jejím povolení (tabulka „Stavba povolena“). Štítek musí být 

chráněn před povětrnostními vlivy, aby údaje na něm uvedené zůstaly čitelné. Štítek je třeba ponechat 

na místě do doby dokončení stavby. 

8) Stavba bude prováděna dodavatelsky oprávněným subjektem. Dodavatel bude určen ve výběrovém 

řízení a před zahájením realizace stavby oznámí stavebník stavebnímu úřadu název a sídlo dodavatele 

a doloží oprávnění dodavatele k provádění staveb, vč. jména a kontaktu na oprávněnou 

(autorizovanou) osobu odpovědnou za odborné vedení realizace stavby. 

9) Stavebník je povinen vést přehledně záznamy o stavbě (stavební deník). U staveb, kde jsou stavebníky 

organizace, příp. právnické osoby, musí být označeno, kdo je stavebníkem, kdo stavbu provádí, jméno 

stavbyvedoucího a doba provádění stavby. Rovněž změny v těchto skutečnostech stavebník oznámí 

neprodleně stavebnímu úřadu. 

10) Před zahájením zemních prací je stavebník povinen zajistit vytyčení všech podzemních i nadzemních 

sítí, aby nedošlo k jejich případnému poškození. 

11) Stavebník dále zajistí, aby na stavbě nebo na staveništi byla k dispozici ověřená dokumentace stavby 

a všechny doklady týkající se prováděné stavby nebo její změny, popřípadě jejich kopie. 

12) Stavebníkovi se ukládá v souladu s § 156 stavebního zákona, aby pro stavbu byly použity jen takové 

výrobky, materiály a konstrukce, jejichž vlastnosti z hlediska způsobilosti stavby pro navržený účel 

zaručují, že stavba při správném provedení a běžné údržbě po dobu předpokládané existence splňuje 

základní požadavky stavby. 

13) Staveniště bude vhodným způsobem ohrazeno tak, aby se zamezilo vstupu nepovolaných osob do 

staveniště. Staveniště bude ohraničeno zábranami, a v noci nebo za snížené viditelnosti řádně 

osvětleno. 

14) Stavbou dotčené nemovitosti budou po dokončení stavby uvedeny do původního stavu. 

15) Stavbou nebude omezen ani ohrožen průjezd pro vozidla záchranných, pohotovostních 

a bezpečnostních složek, a ani jinak ohrožena bezpečnost silničního provozu, vč. chodců, na 

přilehlých komunikacích. 

16) Zařízení staveniště bude s ohledem na rozsah prováděného stavebního záměru realizováno přímo 

v prostoru stavby, na staveništi bude osazena mobilní buňka pro zaměstnance, hygienické zázemí 

bude zajištěno chemickým WC. V případě zařízení staveniště většího rozsahu, bude toto realizováno 

dle dohody s dodavatelem stavby. El. energie bude zajištěna pomocí přenosných motorových centrál, 

pokud budou využity energie z přilehlých objektů, bude použito podružného odpočtu. Materiál bude 

navážen a zpracováván postupně. 

17) Budou dodrženy požadavky obsažené v závazném stanovisku, stanovisku a vyjádření: 

a) Městský úřad Rumburk – odbor stavební úřad (úsek silniční správní úřad), vyjádření č. j. 
OSÚ-SSÚ/38466-23/600-2023/Mlejj ze dne 22.09.2023:  

− Při provádění prací v souvislosti se stavbou nesmí docházet ke znečišťování či jinému 

poškození přilehlých pozemních komunikací ani jiného silničního příslušenství, nesmí dojít ke 

zhoršení odtokových poměrů v dotčeném úseku stavby včetně přilehlých pozemků a staveb 

pozemních komunikací. 

b) Městský úřad Rumburk – odbor životního prostředí (orgán státní správy v oblasti 
odpadového hospodářství), stanovisko č. j. OŽP/33985-23/2-23/Dami, sp. zn. OŽP/2-
2023/666, ze dne 14.08.2023:  

− Investor (stavebník), příp. jím pověřená osoba, zabezpečí využití nebo odstranění všech odpadů, 

a to tak, že veškeré odpady (tzn. i odpady odstraňované zhotovitelem stavby) budou předány do 

zařízení určeného pro nakládání s odpady, případně osobám, které mají oprávnění odpad 

převzít.  

− Investor (stavebník), příp. jím pověřená osoba předloží při závěrečné kontrolní prohlídce stavby 

doklad (vážní lístky, faktura apod.) o využití nebo odstranění odpadů vzniklých realizací výše 

uvedené stavby nebo jej předloží spolu se žádostí o vyjádření ke kolaudačnímu souhlasu, popř. 
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užívání stavby, kolaudačnímu řízení apod. Čestné prohlášení či jiné prohlášení o odstranění 

odpadu není plnohodnotným dokladem potvrzujícím nakládání s odpady.  

− Investor se zavazuje k prostému uchování dokladů o předání odpadů oprávněné osobě pro 

případnou kontrolu po dobu 1 roku od dokončení stavby.  

− Zemina (výkopek, ornice) – 7 451 t vzniklá při realizaci výše citované stavby, bude využita na 

terénní úpravy v okolí stavby. V případě přebytku, bude předána oprávněné osobě k odstranění.  

− Veškeré vyprodukované odpady [např. beton – 0,8 t (vhodné k recyklaci), asfalt bez dehtu – 3,3 

t (vhodné k recyklaci), dřevo – 36,43 t (využití), železo a ocel – 0,04 t (využití, sběrna kovových 

odpadů), plasty – 0,02 t (využití nebo recyklace), směsné stavební a demoliční odpady – 0,005 t 

(ohradníkové pásky – využití) apod.] budou předávány pouze oprávněné osobě k odstranění [§ 

13 odst. 1 písm. e)] v souladu se zákonem o odpadech a prováděcími právními předpisy. Před 

předáním odpadů budou odpady soustřeďovány utříděně podle jednotlivých druhů a kategorií a 

zabezpečeny před nežádoucím znehodnocením, odcizením nebo únikem.  

− Dle projektové dokumentace je za nakládání se vzniklými odpady při realizaci stavby 

odpovědný zhotovitel stavby jako jejich původce.  

− V případě vzniku i jiných odpadů než výše uvedených, je nutné provést správné zařazení dle 

vyhlášky č. 93/2016 Sb., o katalogu odpadů, ve znění pozdějších předpisů.  

− Odpady lze převést do vlastnictví pouze osobě oprávněné k jejich převzetí podle ustanovení § 

13 odst. 1 písm. e) zákona o odpadech. 

c) Městský úřad Rumburk – odbor životního prostředí (orgán ochrany zemědělského půdního 
fondu), závazné stanovisko č. j. OŽP/39495-23/5744-23/mat, sp. zn. OŽP/5744-2023/2, ze dne 
14.09.2023:  

− Hranice trvalého odnětí budou v terénu vyznačeny dobře viditelnými znaky. V průběhu stavební 

činnosti a s ní souvisejícími pracemi nesmí dojít k jejich překračování a posunování na okolní 

zemědělské pozemky.  

− Při stavbě budou důsledně řešeny hydrologické a odtokové poměry tak, aby nedošlo ke zhoršení 

biologických a fyzikálních vlastností okolní zemědělské půdy.  

− Investor zabezpečí, aby v souvislosti s používáním mechanizačních prostředků nedocházelo 

k únikům pohonných hmot, mazadel a ke kontaminaci půdy škodlivými látkami. V případě 

vzniku škody zajistí investor neprodleně provedení nápravných opatření.  

− Ke zbývající neodnímané části p. p. č. KN 1618, 1665/1, 1584/1 vše v k. ú. Království bude 

zajištěn přístup pro obhospodařování v souladu s jeho druhem pozemku podle katastru 

nemovitostí.  

− Před zahájením stavby bude provedena z plochy trvalého záboru oddělená skrývka ornice do 

hloubky 20 cm. Z toho bude provedena z p. p. č. KN 1618, 1665/1, 1584/1 vše v k. ú. Království 

z plochy 0,1088 ha skrývka ornice v mocnosti cca 217 m3 ornice.  

− Skrytá ornice bude odděleně deponována na pozemku právnické osoby Město Šluknov 

a následně použita k terénním úpravám v okolí stavby, její případný přebytek bude nabídnut 

zemědělcům k dalšímu využití v rámci zemědělské činnosti.  

− Pro naplnění veřejného zájmu na zadržení vody v krajině budou dešťové vody z povrhu 

cyklostezky svedeny příčným a podélným sklonem. Vody z cyklostezky budou likvidovány 

vsakem v trativodní rýze nebo vsakem s drenážním odtokem k propustku a propustkem vyústěny 

do vsaku.  

− Deponie bude zajištěna proti znehodnocení a zaplevelení do doby využití. O činnostech 

souvisejících se skrývkou, přemístěním, rozprostřením či jiným využitím, uložením, ochranou 

a ošetřování skrývaných kulturních vrstev půdy vede protokol (pracovní deník), v němž se 

uvádějí všechny skutečnosti rozhodné pro posouzení správnosti, úplnosti a účelnosti využívání 

těchto zemin. 
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d) Policie České republiky – Krajské ředitelství policie Ústeckého kraje, územní odbor Děčín, 
dopravní inspektorát, stanovisko č. j. KRPU-137537-2/ČJ-2023-040206, ze dne 07.08.2023:  

− Minimálně dva měsíce před osazením dopravního značení požadujeme předložit návrh jeho 

umístění k aktualizaci 

e) Městský úřad Šluknov, odbor rozvoje a životního prostředí, koordinované závazné 
stanovisko č. j. ORŽP/6751/2023/mansfeld, sp. zn. ORZP-1582023/mansfeld, ze dne 
01.08.2023:  

− Před vydáním územního souhlasu si stavebník požádá o zvláštní užívání dotčené místní 

komunikace ve smyslu ustanovení § 25 odst. 6 písm. d) zákona o pozemních komunikacích a ve 

smyslu ustanovení § 40 vyhlášky č. 104/1997 Sb., ve znění pozdějších předpisů, kterou se 

provádí zákon o pozemních komunikacích, u příslušného silničního správního úřadu (MěÚ 

Šluknov).  

f) Městský úřad Šluknov, odbor rozvoje a životního prostředí, závazné stanovisko zn. 
ORŽP/6751/2023/158/2023/dvj ze dne 10.08.2023:  

− Pokácené dřeviny budou okamžitě zlikvidovány.  

− Při kácení dřevin nebudou dotčeny zájmy vlastníků sousedních nemovitostí. Dřeviny budou 

odstraněny řezem provedeným co nejníže nad terénem, včetně odstranění pařezu na nivelitu 

vozovky. V případě, že bude pařez zasahovat do průjezdního profilu, bude do doby jeho 

úplného odstranění označen tak, aby nedošlo k ohrožení bezpečnosti silničního provozu.  

− Je uložena náhradní výsadba v počtu 62 ks dřevin o obvodech kmínku 10–12 cm (Acer 

pseudoplatanus 19 ks, Tilia cordata 1 ks, Quercus petraea 42 ks). Výsadba bude provedena 

v souladu se standardem péče o krajinu A02 001 „Výsadba stromů“ ve spolupráci s odborem 

rozvoje a ŽP dle PD.  

− Stromy budou ukotveny 3 kůly a s ochranou proti korní spále nátěrem a ochraně proti okusu 

lesnickým pletivem.  

− V rámci následné péče stanovené po dobu 5 let bude zabezpečená dostatečná závlaha a bude 

min. jednou ročně provedena kontrola kotvení. Kotvení nesmí poškozovat strom, úvazky 

a ochrana kmene proti poškození báze kmene nesmí poškozovat kůru, ani bránit tloustnutí 

kmene 

g) Městský úřad Šluknov, odbor rozvoje a životního prostředí, souhlas s uložením 
inženýrských sítí zn. ORŽP/6967/2023/mansfeld ze dne 18.08.2023:  

− Trasa odvodnění nezasáhne pozemek účelové komunikace mimo odsouhlasený úsek, přiložená 

situace ověřena v tomto řízení.  

− Trasa zemního kabelového vedení NN dle projektové dokumentace.  

− Odvodnění bude uloženo dle projektové dokumentace.  

− Stavebník, popř. zástupce stavebníka požádá v 30-ti denním předstihu o povolení v k. ú. 

Království a obci Šluknov.  

h) ČEZ Distribuce, a.s., Děčín 4, vyjádření zn. 001136129104 ze 28. 07. 2023:  

− U nadzemního vedení VN budou pro stavby a konstrukce dodrženy odstupové vzdálenosti 

uvedené v PNE 33 3301. Musí být dodrženy podmínky pro provádění činností v ochranných 

pásmech a podmínky uvedené technickými normami. Musí být dodržena nivelita terénu, aby 

nedošlo ke snížení vzdálenosti mezi vrchním vedením a terénem. Stavební činností nesmí být 

porušeno uzemnění a stabilita podpěrných bodů VN, NN a musí být dodrženy platné normy 

a předpisy. Stavbou nesmí být znepřístupněno nebo poškozeno zařízení ČEZ Distribuce.  

− Musí být dodržena norma ČSN 73 6005 a ochranná pásma dle § 46 zákona č. 458/2000 Sb., 

energetický zákon, ve znění pozdějších předpisů. V prostoru výstavby musí být zachovány 

hloubky a krytí stávajících kabelů NN a dodrženy podmínky pro jejich uložení podle uvedených 

ČSN a PNE. Nebude-li možno uvedené podmínky dodržet, musí být stávající vedení v předstihu 

přeloženo, respektive upraveno (doplněna mechanická ochrana). Při úpravě povrchů musí být 
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respektovány rovněž stávající kabelové skříně na hranicích přilehlých pozemků a zachována 

stávající nivelita terénu tak, aby nedošlo ke snížení vzdálenosti spodní hrany skříní od terénu.  

− Podmínkou pro zahájení činnosti v blízkosti zařízení distribuční soustav, resp. v ochranném 

pásmu je platné sdělení o existenci zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a.s., pro výše 

uvedené zájmové území, při dodržení podmínek uvedených ve sdělení a v tomto vyjádření.  

− Místa křížení a souběhy ostatních zařízení a staveb se zařízeními energetickými, 

komunikačními sítěmi pro elektronickou komunikaci nebo zařízeními technické infrastruktury 

musí být vyprojektovány a provedeny v souladu s platnými normami a předpisy, zejména s ČSN 

33 2000-5-52, ČSN EN 50110-1, ČSN EN 50341-1, ČSN 73 6005 a PNE 33 0000-6, PNE 33 

3301, PNE 34 1050.  

− V případě nadzemního vedení nn budou pro stavby a konstrukce dodrženy odstupové 

vzdálenosti uvedené v PNE 33 3302 a hranu výkopu doporučujeme při realizaci stavby umístit 

min. 1 m od základové části podpěrného bodu.  

− Při realizaci stavby a/nebo provádění související činnosti nesmí dojít v žádném případě 

k nebezpečnému přiblížení osob, věcí, zařízení nebo mechanismů a strojů k živým částem pod 

napětím, tj. musí být dodržena minimální vzdálenost 1 m od živých částí zařízení nn, 2 m od 

vedení vn a 3 m od vedení vvn, dle PNE 33 0000-6 s vazbou na ČSN EN 50110-1, pokud není 

větší vzdálenost stanovena v jiném předpisu (např. ČSN ISO 12480-1). V případě, že nebude 

možné tuto vzdálenost dodržet je žadatel povinen požádat o vypnutí předmětného elektrického 

zařízení, případně o dočasné zaizolování vodičů nn.  

− Pracovníci provádějící práce budou prokazatelně poučeni o nebezpečí, které hrozí při 

nedodržení bezpečnostních předpisů. S ohledem na provádění prací v blízkosti zařízení 

distribuční soustavy, resp. v ochranném pásmu upozorňujeme na možnost nebezpečných vlivů 

od elektrického zařízení. Opatření proti těmto vlivům je na straně žadatele, dodavatele prací 

nebo jimi pověřených osobách. ČEZ distribuce, a.s., nepřevezme žádnou zodpovědnost za 

případné škody, které vzniknou následkem poruchy nebo havárie elektrického zařízení za 

nepředvídaných okolností nebo nedodržením výše uvedených podmínek.  

− Stavbou nebude narušeno stávající uzemnění nadzemního vedení ani statika podpěrných bodů. 

Nebude-li možné toto dodržet je nutné situaci řešit formou přeložky zařízení distribuční 

soustavy ve smyslu § 47 zákona č. 458/2000 Sb., energetický zákon, ve znění pozdějších 

předpisů.  

− V případě činnosti a/nebo stavby v blízkosti elektrického vedení, resp. v ochranném pásmu bude 

dotčený prostor ze všech stran možného přístupu/vjezdu po celou dobu realizace viditelně 

označen výstražnou cedulí.  

− Umístěním stavby nesmí dojít ke ztížení přístupu našich pracovníků a pracovníků námi 

pověřených firem k zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a.s. Při případné úpravě 

povrchu nesmí dojít ke změně výškové nivelity země oproti současnému stavu.  

− Musí být dodrženy Podmínky pro práce v ochranných pásmech zařízení, které jsou v platném 

znění k dispozici na www.cezdistribuce.cz, popř. jsou součástí vydaného sdělení o existenci 

zařízení v majetku společnosti ČEZ Distribuce, a.s.  

− Dojde-li k obnažení podzemního vedení nebo k poškození energetického zařízení, sítě pro 

elektronickou komunikaci nebo zařízení se sítí pro elektronickou komunikaci související nebo 

zařízení technické infrastruktury ve vlastnictví ČEZ Distribuce, a.s., nahlaste nám prosím tuto 

skutečnost bezodkladně jako poruchu na naši linku. Poškození nebo mimořádné události 

způsobené na zařízení žadatelem, dodavatelem prací nebo jimi pověřenými osobami budou 

opraveny na náklady viníka. Zahrnutí obnažených, případně poškozených částí podzemního 

vedení může být provedeno pouze po souhlasu vydaném společností ČEZ Distribuce, a.s.  

i)  GasNet, s.r.o., Brno, stanovisko zn. 5002887607 ze dne 07.09.2023:  

− Před zahájením zemních prací požadujeme VTL plynovod vytyčit, viditelně ho vyznačit 

a v místech střetu si nechat orientačně určit jeho krytí.  

http://www.cezdistribuce.cz/
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− Požadujeme veškeré zemní práce v ochranném pásmu VTL plynovodu provádět výhradně 

ručním způsobem.  

− Nepoškodit nadzemní část VTL plynovodu (orientační sloupek, čichačka, propojovací objekt, 

kontrolní měřící vývod atd.).  

− Požadujeme zachovat stávající nivelitu terénu v ochranném pásmu VTL plynovodu, krytí nad 

potrubím nesmí být menší jak 0,8 m a větší jak 1,5 m.  

− Úroveň zemní pláně cyklostezky musí být min. 0,5 m od povrchu potrubí VTL plynovodu.  

− Křížení s VTL plynovodem a kabelovým vedením dodržet pokud možno kolmo, min. však pod 

úhlem 60°.  

− Při křížení cyklostezky s VTL plynovodem požadujeme nad potrubí umístit silniční betonové 

panely.  

− Panely se ukládají kolmo k ose VTL plynovodu do pískového lože nad zemní pláň min. 0,5 m 

(a více) nad potrubí, a to v celé šíři cyklostezky.  

− V místě křížení cyklostezky s VTL plynovodem lze uvažovat i s použitím dělené chráničky na 

potrubí VTL plynovodu. Tuto variantu ochrany VTL plynovodu je třeba projednat s příslušným 

pracovníkem GasNet Služby, s.r.o.  

− Nadzemní části plynovodu (orientační sloupek, čichačka, propojovací objekt, kontrolní měřící 

vývod atd.) musí zůstat min. 2 m od kraje cyklostezky.  

− Hospodářské sjezdy a propustky situovat mimo ochranné pásmo VTL plynovodu (min. 4 m od 

potrubí).  

− Dopravní značky požadujeme umístit ve vzdálenosti min. 2 m od potrubí VTL plynovodu 

a mimo ochranné pásmo (min. 1 m od krajního kabelu).  

− Výsadbu stromů a keřů provádět mimo ochranné pásmo VTL plynovodu (min. 4 m od potrubí). 

Zatravnění bez omezení.  

− Při křížení dešťové kanalizace (drenáže) s VTL plynovodem je nutno dodržet min. vzdálenost 

0,1 m mezi povrchy potrubí v souladu s technickým pravidlem TPG 702 04, Tab.9.  

− Oplocení v místě křížení s VTL plynovodem v rozsahu ochranného pásma VTL plynovodu (4 m 

na obě strany od potrubí) musí být bez podezdívky a musí být zhotoveno z lehko 

rozebíratelného materiálu (klasické drátěné).  

− Sloupky oplocení v místě křížení umístit nejblíže min. 2 m od potrubí VTL plynovodu na obě 

strany.   

Při realizaci stavby budou dodrženy tyto podmínky pro provádění stavební činnosti:  

− Před zahájením stavební činnosti bude provedeno vytyčení trasy a přesné určení uložení PZ. 

O provedeném vytyčení trasy bude sepsán protokol. Přesné určení uložení PZ (sondou) je 

povinen provést stavebník na svůj náklad. Bez vytyčení trasy a přesného určení uložení PZ 

stavebníkem nesmí být vlastní stavební činnost zahájena. Vytyčení považujeme za zahájení 

stavební činnosti v ochranném a bezpečnostním pásmu PZ. Protokol o vytyčení má platnost 2 

měsíce.  

− Stavebník je povinen stavebnímu podnikateli prokazatelně předat kopii tohoto stanoviska. 

Převzetí kopie stvrdí stavební podnikatel stavebníkovi svým podpisem a zápisem do stavebního 

deníku. Pracovníci provádějící stavební činnosti budou prokazatelně seznámeni s polohou PZ, 

rozsahem ochranného pásma a těmito podmínkami.  

− Bude dodržena mj. ČSN 73 6005, TGP 702 01, TPG 702 04, TPG 700 03, zákon č. 458/200/Sb. 

ve znění pozdějších předpisů, případně další předpisy související s uvedenou stavbou.  

− Při provádění stavební činnosti v ochranném pásmu PZ vč. přesného určení uložení PZ je 

stavebník povinen učinit taková opatření, aby nedošlo k poškození PZ nebo ovlivnění jejich 

bezpečnosti a spolehlivosti provozu. Nebude použito nevhodného nářadí, zemina bude těžena 

pouze ručně bez použití pneumatických, elektrických, bateriových a motorových nářadí.  

− V případě použití bezvýkopových technologií (např. protlaku) bude před zahájením stavební 

činnosti provedeno úplné obnažení PZ v místě křížení na náklady stavebníka. Technologie musí 
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být navržena tak, aby v místě křížení nebo souběhu s PZ byl dostatečný stranový nebo výškový 

odstup od PZ, který zajistí nepoškození PZ během prací, a to s ohledem na použitou 

bezvýkopovou technologii a všechny její účinky na okolní terén. V případě, že nemůže být tato 

podmínka dodržena, nesmí být použita bezvýkopová technologie.  

− Odkrytá PZ budou v průběhu nebo při přerušení stavební činnosti řádně zabezpečena proti jejich 

poškození.  

− Poklopy uzávěrů a ostatních armatur na PZ, vč. hlavních uzávěrů plynu (HUP) na odběrném 

plynovém zařízení udržovat stále přístupné a funkční po celou dobu trvání stavební činnosti.  

− Bude zachována hloubka uložení PZ (není-li ve stanovisku uvedeno jinak).  

− Stavebník je povinen neprodleně oznámit každé i sebemenší poškození PZ (vč. drobných vrypů 

do PE potrubí, poškození izolace, signalizačního vodiče, výstražné fólie, markeru atd.) na 

telefon 1239.  

− Před provedením zásypu výkopu a v průběhu stavby bude provedena kontrola dodržení 

podmínek stanovených pro stavební činnosti v ochranném pásmu PZ. Povinnost kontroly se 

vztahuje i na PZ, která nebyla odhalena. Kontrolu provede příslušná regionální oblast 

společnosti GasNet, s.r.o. Kontrolu je třeba objednat předem. Předmětem kontroly je také 

ověření dodržení stanovené odstupové vzdálenosti staveb, které byly povoleny v ochranném 

a bezpečnostním pásmu PZ.  

− O provedené kontrole bude sepsán protokol. Bez provedené kontroly nesmí být PZ zasypána. 

Stavebník je povinen na základě výzvy provozovatele PZ, nebo jeho zástupce doložit průkaznou 

dokumentaci o nepoškození PZ během výstavby nebo provést na své náklady kontrolní sondy 

v místě styku stavby s PZ.  

− Plynárenské zařízení a plynovodní přípojky budou před zásypem výkopu řádně podsypány 

a obsypány, bude provedeno zhutnění a bude osazena výstražná fólie žluté barvy, to vše 

v souladu s předpisem provozovatele distribuční soustavy „Zásady pro projektování, výstavbu, 

rekonstrukce a opravy“, který je v souladu s ČSN EN 12007-1-4, TPG 702 01, TPG 702 04.  

− Neprodleně po skončení stavební činnosti budou řádně osazeny všechny poklopy a nadzemní 

prvky PZ.  

− Pokud stavebník nedodrží podmínky stanovené tímto stanoviskem bude činnost stavebníka 

vyhodnocena provozovatelem PZ jako narušení ochranného nebo bezpečnostního pásma. 

j) CETIN a.s., Praha, vyjádření č. j. 17488/23, ze dne 18.01.2023:  

− Stavebník nebo jím pověřená třetí osoba je povinen řídit se Všeobecnými podmínkami ochrany 

SEK, které jsou nedílnou součástí tohoto vyjádření.  

− Povinnosti stavebníka při provádění stavby:  

• Stavebník je před započetím jakýchkoliv zemních prací ve vztahu ke stavbě povinen vytyčit 

trasu SEK na terénu dle příslušných požadavků a dle stavebního zákona. S vytyčenou trasou 

SEK je stavebník povinen seznámit všechny osoby, které budou anebo by mohly zemní 

práce ve vztahu ke stavbě provádět. V případě porušení této povinnosti bude stavebník 

odpovědný společnosti CETIN za náklady a škody, které porušením této povinnosti 

společnosti CETIN vzniknou a je povinen je společnosti CETIN uhradit. 

• Pět (5) pracovních dní před započetím jakýchkoliv prací ve vztahu ke stavbě je stavebník 

povinen oznámit společnosti CETIN, že zahájí práce či činnosti ve vztahu ke stavbě. 

Písemné oznámení dle předchozí věty zašle stavebník na adresu elektronické pošty POS 

a bude obsahovat minimálně číslo jednací vyjádření a kontaktní údaje stavebníka. 

• Stavebník je povinen zabezpečit a zajistit SEK proti mechanickému poškození, a to zpravidla 

dočasným umístěním silničních betonových panelů nad kabelovou trasou SEK. Do doby, 

než je zajištěna a zabezpečena ochrana SEK proti mechanickému poškození, není stavebník 

oprávněn přejíždět vozidly nebo stavební mechanizací kabelovou trasu SEK. Při přepravě 

vysokých nákladů nebo při projíždění stroji, vozidly či mechanizací pod nadzemním 

vedením SEK je stavebník povinen prověřit, zda výška nadzemního vedení SEK je 

dostatečná a umožňuje spolehlivý a bezpečný způsob přepravy nákladu či průjezdu strojů, 
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vozidel či mechanizace.  

• Při provádění zemních prací v blízkosti SEK je stavebník povinen postupovat tak, aby 

nedošlo ke změně hloubky uložení nebo prostorového uspořádání SEK. V místech, kde SEK 

vystupuje ze země do budovy, rozvaděče, na sloup apod. je stavebník povinen vykonávat 

zemní práce se zvýšenou mírou opatrnosti, výkopové práce v blízkosti sloupů nadzemního 

vedení SEK je stavebník povinen provádět v takové vzdálenosti od sloupu nadzemního 

vedení SEK, která je dostatečná k tomu, aby nedošlo nebo nemohlo dojít k narušení stability 

sloupu nadzemního vedení SEK. Stavebník je povinen zajistit, aby jakoukoliv jeho činností 

nedošlo bez souhlasu a vědomí společnosti CETIN (a) ke změně nivelety terénu, a/nebo (b) 

k výsadbě trvalých porostů, a/nebo (c) ke změně rozsahu a změně konstrukce zpevněných 

ploch. Pokud došlo k odkrytí SEK, je stavebník povinen SEK po celou dobu odkrytí náležitě 

zabezpečit proti prověšení, poškození a odcizení.  

• Zjistí-li stavebník kdykoliv během provádění prací ve vztahu ke stavbě jakýkoliv rozpor 

mezi údaji v projektové dokumentaci a skutečností, je povinen bezodkladně přerušit práce 

a oznámit zjištěný rozpor na adresu elektronické pošty POS. Stavebník není oprávněn 

pokračovat v pracích ve vztahu ke stavbě do doby, než získá písemný souhlas POS 

s pokračováním prací. 

• Stavebník není bez předchozího písemného souhlasu společnosti CETIN oprávněn 

manipulovat s kryty kabelových komor, jakkoliv zakrývat vstupy do kabelových komor, a to 

ani dočasně, vstupovat do kabelových komor, jakkoliv manipulovat s případně odkrytými 

prvky SEK či s jakýmkoliv jiným zařízením se SEK souvisejícím. Rovněž bez předchozího 

písemného souhlasu společnosti CETIN není stavebník oprávněn umístit nad trasou 

kabelovodu jakoukoliv jinou síť technické infrastruktury v podélném směru.  

• Byla-li v souladu s Vyjádřením a těmito VPOSEK odkryta SEK je stavebník povinen tři (3) 

pracovní dny před zakrytím SEK písemně oznámit POS zakrytí SEK a vyzvat ho ke kontrole 

před zakrytím. Oznámení stavebníka dle předchozí věty musí obsahovat minimálně 

předpokládaný Den zakrytí, číslo jednací vyjádření a kontaktní údaje stavebníka. Stavebník 

není oprávněn provést zakrytí do doby, než získá písemný souhlas POS se zakrytím.  

Označení účastníků řízení podle § 27 odst. 1 písm. a) zákona č. 500/2004 Sb., správní řád, ve znění 

pozdějších předpisů (dále jen „správní řád"), ve spojení s ustanovením § 112 odst. 1 stavebního zákona: 

Město Šluknov, IČO 00261688, nám. Míru č. p. 1, 407 77  Šluknov 

Ondřej Hulc, nar. 26.02.1971, Orlické Záhoří č. p. 34, 517 64 Orlické Záhoří 

SCHÄFER a SÝKORA s.r.o., IČO 00556718, Cihlářská č. p. 1000/2, Rumburk 1, 408 01 Rumburk 

Odůvodnění: 

Dne 31.10.2023 obdržel stavební úřad žádost o vydání stavebního povolení na stavbu "PD - Nová trasa 

cyklostezky Šluknov - Rumburk v lokalitě Harta" pozemcích pozemkové parcely čísla 1584/1, 1618, 1665/1, 

2955/2, 2955/3, 2956, 2963 a 2970/1 v katastrálním území Království, kterou podalo město Šluknov, IČO 

00261688, nám. Míru č. p. 1, 407 77  Šluknov, zast.: S.A.W. CONSULTING s.r.o., IČO 28718836, 

Božtěšická č. p. 216/34, Bukov, 400 01  Ústí nad Labem 1. Uvedeným dnem podání žádosti bylo zahájeno 

stavební řízení. 

Územní rozhodnutí na předmětnou stavbu vydal Městský úřad Šluknov, odbor stavební úřad, dne 

25.09.2023, pod č. j. OSÚ/5478/7263/2023/831/2023/muj. 

Stavební úřad opatřením č. j. OSÚ/2456-24/zeml OSÚ/270-2024 ze dne 11.01.2024 oznámil zahájení 

stavebního řízení všem známým účastníkům řízení a dotčeným orgánům. 

Jelikož jsou stavebnímu úřadu dobře známy poměry staveniště a žádost o stavební povolení poskytovala 

dostatečné podklady pro posouzení stavby, upustil stavební úřad v souladu s § 112 odst. 2 stavebního zákona 

od místního šetření a ústního jednání a stanovil pro účastníky řízení a dotčené orgány lhůtu pro vyjádření do 

10 dnů od doručení tohoto oznámení. 
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V provedeném stavebním řízení stavební úřad přezkoumal předloženou žádost o stavební povolení z hledisek 

uvedených v § 110 stavebního zákona, projednal ji s účastníky řízení a s dotčenými orgány a zjistil, že 

uskutečněním stavby nejsou ohroženy veřejné zájmy ani nepřiměřeně omezena nebo ohrožena práva 

a oprávněné zájmy účastníků stavebního řízení. 

K žádosti o vydání stavebního povolení bylo doloženo: 

− 2 x projektová dokumentace ke stavebnímu povolení z července 2023, vypracovaná obchodní firmou 

S.A.W. CONSULTING s.r.o., IČO 287 18 836, Božtěšická č. p. 216/34, Bukov, 400 01  Ústí nad 

Labem 1, zodpovědný projektant: Ing. Jiří Henych (autorizovaný inženýr pro dopravní stavby, ČKAIT – 

0402568); 

− plán kontrolních prohlídek stavby; 

− snímky z katastrální mapy v měřítku 1 : 1000; 

− doklady o vlastnictví stavbou dotčených a sousedních nemovitých věcí – výpisy z katastru nemovitostí 

platné ke dni 11.01.2024; 

− plná moc ze dne 10.07.2023 od města Šluknov pro obchodní firmu S.A.W. CONSULTING s.r.o., Ústí 

nad Labem; 

− územní rozhodnutí pro stavbu vydané Městským úřadem Šluknov, odborem stavební úřad, dne dne 

25.09.2023, pod č. j. OSÚ/5478/7263/2023/831/2023/muj; 

− souhlas vlastníka stavbou dotčeného pozemku, pana Ing. Ondřeje Hulce, vyznačený na situačním 

výkrese; 

− souhlas vlastníka stavbou dotčeného pozemku, obchodní firmy SCHÄFER a SÝKORA s.r.o., vyznačený 

na situačním výkrese;  

− závazná stanoviska, stanoviska, rozhodnutí a vyjádření dotčených orgánů: 

• Krajská hygienická stanice Ústeckého kraje se sídlem v Ústí nad Labem, územní pracoviště Děčín, 

závazné stanovisko č. j. KHSUL 33906/2023, sp. zn. S-KHSUL 10090/2017, ze dne 28.07.2023; 

• Krajský úřad Ústeckého kraje, odbor životního prostředí a zemědělství, vyjádření č. j. 

KUUK/115787/2023, sp. zn. KUUK/113342/2023/2, ze dne 02.08.2023; 

• Ministerstvo obrany – sekce majetková, odbor ochrany územních zájmů a státního odborného 

dozoru, oddělení ochrany územních zájmů, stanovisko č. j. 160045/2023-1322-OÚZ-PHA ze dne 

03.08.2023; 

• Městský úřad Šluknov, odbor rozvoje a životního prostředí, koordinované závazné stanovisko č. j. 

ORZP/6751/2023/mansfeld, sp. zn. ORZP-1582023/mansfeld, ze dne 01.08.2023; 

• Městský úřad Šluknov, odbor rozvoje a životního prostředí, souhlas s uložením inženýrských sítí zn. 

ORZP/6967/2023/815/2023/cul ze dne 18.08.2023; 

• Městský úřad Šluknov, odbor rozvoje a životního prostředí, závazné stanovisko (povolení kácení 

stromů) zn. ORŽP/6751/2023/158/2023/dvj ze dne 10.08.2023; 

• Městský úřad Šluknov, odbor stavební úřad, souhlas č. j. OSÚ/6748/8827/2023/1057/2023/muj ze 

dne 30.10.2023; 

• Městský úřad Rumburk – odbor stavební úřad (úsek silniční správní úřad), závazné stanovisko č. j. 

OSÚ-SSÚ/38466-23/600-2023/Mlejj ze dne 22.09.2023; 

• Městský úřad Rumburk, odbor životního prostředí (orgán ochrany ovzduší, orgán státní správy lesů, 

orgán státní správy myslivosti, vodoprávní úřad, orgán ochrany přírody, vodoprávní úřad, orgán 

ochrany přírody, orgán veřejné správy v oblasti odpadového hospodářství, orgán ochrany 

zemědělského půdního fondu, státní památková péče, státní památková péče, úřad územního 

plánování a silniční správní úřad), koordinované závazné stanovisko č. j. OŽP/37879-23/5285-

23/kol, lat ze dne 29.08.2023; 

• Městský úřad Rumburk – odbor životního prostředí (orgán ochrany zemědělského půdního fondu), 

závazné stanovisko č. j. OŽP/39495-23/5744-23/mat, sp. zn. OŽP/5744-2023/2, ze dne 14.09.2023; 

• Krajské ředitelství policie Ústeckého kraje, územní odbor Děčín (dopravní inspektorát), stanovisko 

č. j. KRPU-137537-2/ČJ-2023-040206 ze dne 07.08.2023; 
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− vyjádření, stanoviska účastníků řízení a ost.: 

• Severočeské vodovody a kanalizace, a.s., Teplice, vyjádření zn. SCVKZAD158898 ze dne 

18.01.2023; 

• České radiokomunikace a. s., Praha, vyjádření č. j. UPTS/OS/323813/2023 ze dne 19.01.2023; 

• CETIN a.s., Praha, vyjádření č. j. 17488/23 ze dne 18.01.2023; 

• GasNet Služby, s.r.o., Brno, stanoviska zn. 5002887607 ze dne 07.09.2023 a zn. 5002753275 ze dne 

18.01.2023; 

• INTERDATA Rumburk, vyjádření dne 18.01.2023 (emailová korespondence); 

• T-Mobile Czech Republic, a. s., Praha, vyjádření č. j. E03406/23 ze dne 18.01.2023; 

• Vodafone Czech Republic, a. s., Praha, vyjádření č. j. MW9910215542508515 ze dne 18.01.2023; 

• ČEZ ICT Services, a. s., Praha, sdělení zn. 0700652831 ze dne 18.01.2023, zn. 0700652833 ze dne 

18.01.2023 a zn. 0700652836 ze dne 18.01.2023; 

• Telco Pro Services, a. s., Praha, sdělení zn. 0201517075 ze dne 18.01.2023, zn. 0201517077 ze dne 

18.01.2023 a zn. 0201517080 ze dne 18.01.2023; 

• ČEZ Distribuce, a. s., Děčín, sdělení zn. 0102031707 ze dne 30.10.2023, zn. 0102031709 ze dne 

30.10.2023, zn. 0102031711 ze dne 30.10.2023, a vyjádření zn. 001136129104 ze dne 28.07.2023; 

• Výběžek.net, s.r.o., stanovisko ze dne 03.02.2023. 

Vypořádání s námitkami účastníků řízení: v průběhu řízení nebyly vzneseny žádné námitky. 

Uvedení všech účastníků řízení v souladu s ustanovením § 109 stavebního zákona:  

písm. a) stavebník: 

Město Šluknov, nám. Míru č. p. 1, 407 77 Šluknov 

písm. b) vlastník stavby, na níž má být provedena změna, není-li stavebníkem: 

/// 

písm. c) vlastník pozemku, na kterém má být stavba prováděna, není-li stavebníkem  

Ondřej Hulc, Orlické Záhoří č. p. 34, 517 64 Orlické Záhoří 

SCHÄFER a SÝKORA s.r.o., Cihlářská č. p. 1000/2, Rumburk 1, 408 01 Rumburk  

písm. d) vlastník stavby na pozemku, na kterém má být stavba prováděna, a ten, kdo má k tomuto pozemku 

nebo stavbě právo odpovídající věcnému břemenu: 

/// 

písm. e) vlastník sousedního pozemku nebo stavby na něm: 

Milan Rychtarik, Království č. p. 480, Šluknov, 407 47 Varnsdorf 1 

Milena Rychtariková, Království č. p. 480, Šluknov, 407 47 Varnsdorf 1 

Daniela Zimmer, Království č. p. 80, Šluknov, 407 47 Varnsdorf 1 

Pavel Fiala, Království č. p. 68, Šluknov, 407 47 Varnsdorf 1 

Miroslav Stejskal, Ve Smečkách č. p. 1767/7, Nové Město, 110 00 Praha 1 

ZEMSPOL s.r.o., Brtnická č. p. 595, 407 78 Velký Šenov 

Milan Švajcr, Ječná č. p. 1579/29a, Rumburk 1, 408 01 Rumburk 

CETIN a.s., Českomoravská č. p. 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9 

ČEZ Distribuce, a. s., Teplická č. p. 874/8, Děčín IV-Podmokly, 405 02 Děčín 2 

GasNet Služby, s.r.o., Plynárenská č. p. 499/1, Zábrdovice, 602 00 Brno 2 

písm. f) ten, kdo má k sousednímu pozemku nebo stavbě na něm právo odpovídající věcnému břemenu: 

/// 

Poučení o opravném prostředku: 

Proti tomuto rozhodnutí se lze odvolat ke Krajskému úřadu Ústeckého kraje, odboru územního plánování 

a stavebního řádu, a to do 15 dnů ode dne jeho doručení podáním u zdejšího správního orgánu. Včas podané 

a přípustné odvolání má odkladný účinek. 
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Odvoláním lze napadnout výrokovou část rozhodnutí, jednotlivý výrok nebo jeho vedlejší ustanovení. 

Odvolání jen proti odůvodnění rozhodnutí je nepřípustné. 

Odvolání musí mít náležitosti uvedené v § 37 odst. 2 správního řádu a musí obsahovat údaje o tom, proti 

kterému rozhodnutí směřuje, v jakém rozsahu ho napadá a v čem je spatřován rozpor s právními předpisy 

nebo nesprávnost rozhodnutí nebo řízení, jež mu předcházelo. Není-li v odvolání uvedeno, v jakém rozsahu 

odvolatel rozhodnutí napadá, platí, že se domáhá zrušení celého rozhodnutí. Odvolání se podává s potřebným 

počtem stejnopisů tak, aby jeden stejnopis zůstal správnímu orgánu a aby každý účastník dostal jeden 

stejnopis. Nepodá-li účastník potřebný počet stejnopisů, vyhotoví je správní orgán na náklady účastníka. 

K novým skutečnostem a k návrhům na provedení nových důkazů, uvedeným v odvolání nebo v průběhu 

odvolacího řízení, se přihlédne jen tehdy, jde-li o takové skutečnosti nebo důkazy, které účastník nemohl 

uplatnit dříve. Namítá-li účastník, že mu nebylo umožněno učinit v řízení v prvním stupni určitý úkon, musí 

být tento úkon učiněn spolu s odvoláním. 

Poučení: 

Stavební úřad po dni nabytí právní moci stavebního povolení předá stavebníkovi jedno vyhotovení ověřené 

projektové dokumentace a štítek obsahující identifikační údaje o povolené stavbě. Stavebník je povinen 

štítek před zahájením stavby umístit na viditelném místě u vstupu na staveniště a ponechat jej tam až do 

dokončení stavby. 

Stavba nesmí být zahájena, dokud stavební povolení nenabude právní moci.  

Stavební povolení pozbývá platnosti, jestliže stavba nebyla zahájena do 2 let ode dne, kdy nabylo právní 

moci. Dobu platnosti stavebního povolení může stavební úřad prodloužit na odůvodněnou žádost stavebníka 

podanou před jejím uplynutím. Podáním žádosti se staví běh lhůty platnosti stavebního povolení. Stavební 

povolení pozbývá platnosti též dnem, kdy stavební úřad obdrží oznámení stavebníka o tom, že od provedení 

svého záměru upouští; to neplatí, jestliže stavba již byla zahájena. 

 

 

 

Mgr. Lenka Žemlová 

vedoucí odboru stavební úřad 

 

 

 
Poplatek: 

Správní poplatek podle zákona č. 634/2004 Sb., o správních poplatcích, ve znění pozdějších předpisů, se 

nevyměřuje. 
 
 
 
Příloha: 

− situační výkresy 

 

 

 
Rozdělovník: 

Účastníci řízení: 

Ondřej Hulc, Orlické Záhoří č. p. 34, 517 64 Orlické Záhoří 

Milan Rychtarik, Království č. p. 480, Šluknov, 407 47 Varnsdorf 1 

Milena Rychtariková, Království č. p. 480, Šluknov, 407 47 Varnsdorf 1 

Daniela Zimmer, Království č. p. 80, Šluknov, 407 47 Varnsdorf 1 
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Pavel Fiala, Království č. p. 68, Šluknov, 407 47 Varnsdorf 1 

Datová schránka: 

Město Šluknov, nám. Míru č. p. 1, 407 77 Šluknov (doručí se zástupci: S.A.W. CONSULTING s.r.o., 

Božtěšická č. p. 216/34, Bukov, 400 01 Ústí nad Labem 1, DS: PO, fwjm9ka) 

SCHÄFER a SÝKORA s.r.o., Cihlářská č. p. 1000/2, Rumburk 1, 408 01 Rumburk, DS: PO, 53bzfc3 

Miroslav Stejskal, Ve Smečkách č. p. 1767/7, Nové Město, 110 00 Praha 1, DS: FO, 5hdmmp3 

ZEMSPOL s.r.o., Brtnická č. p. 595, 407 78 Velký Šenov, DS: PO, d33tesj 

Milan Švajcr, Ječná č. p. 1579/29a, Rumburk 1, 408 01 Rumburk, DS: FO, 7wved2m 

CETIN a.s., Českomoravská č. p. 2510/19, Libeň, 190 00 Praha 9, DS: PO, qa7425t 

ČEZ Distribuce, a. s., Teplická č. p. 874/8, Děčín IV-Podmokly, 405 02 Děčín 2, DS: PO, v95uqfy 

GasNet Služby, s.r.o., Plynárenská č. p. 499/1, Zábrdovice, 602 00 Brno 2, DS: PO, jnnyjs6 

Dotčené orgány: 

MěÚ Rumburk – odbor stavební úřad (úsek silniční správní úřad), Třída 9. května č. p. 1366/48, 408 01 

Rumburk 

MěÚ Rumburk – odbor životního prostředí (orgán ochrany zemědělského půdního fondu), Třída 9. května 

č. p. 1366/48, 408 01 Rumburk 

MěÚ Rumburk – odbor životního prostředí (orgán státní správy v oblasti odpadového hospodářství), Třída 

9. května č. p. 1366/48, 408 01 Rumburk 

Datová schránka: 

Krajská hygienická stanice Ústeckého kraje se sídlem v Ústí nad Labem, Březinova č. p. 3, 406 83 Děčín, 

DS: OVM, 8p3ai7n 

Krajské ředitelství policie Ústeckého kraje, územní odbor Děčín (dopravní inspektorát), Husovo Nám. č. p. 

111/12, Děčín IV-Podmokly, 405 02 Děčín 2, DS: OVM, a64ai6n 

MěÚ Šluknov – odbor stavební úřad, nám. Míru č. p. 1, 407 77 Šluknov, DS: 8jkbbf3 

MěÚ Šluknov – odbor rozvoje a životního prostředí, nám. Míru č. p. 1, 407 77 Šluknov, DS: OVM, 8jkbbf3 

MěÚ Šluknov – orgán ochrany obyvatel, nám. Míru č. p. 1, 407 77 Šluknov, DS: 8jkbbf3 

MěÚ Šluknov – silniční správní úřad, nám. Míru č. p. 1, 407 77 Šluknov, DS: 8jkbbf3 
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